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eribfa 4 Bruto, ven, vuela... y eseribe 4 Casio que haga
lo mismo... Si queda alguna esperanza de libertad esta
_en vuestras tropas.. Acuérdate que has nacido para
servir 4 la Republica, y si la tienes amor 6 algtn celo
por ella, no pierdas un momento de tiempo... La incons-
tancia de Lépido ha renovado la guerra. El ejército de
César es sin comparacién el mejor, pero en vez de ser-
nos titil nos*pone en la necesidad de recurrir al tuyo.
Tan pronto como pongas los pies en Italia, verds acudir
4 tu campamento cuantos se precian de cindadanos. Es
verdad que Planco estd todavia unido con Décimo, pero
no ignoras cudn poco hay que contar con la firmeza de
los hombres, mayormente si han sido partidarios, y
cuén incierto es el éxito de las peleas. Si quedasemos
vencedores, como todavia lo espero, también nos sera
necesario tu consejo y autoridad para poner orden en
la Repiiblica. Date, pues, priesa, por los dioses, en venir
4 nuestro socorro, y persuadete que cuando nos libraste
de la esclavitud el dia de los idus de Marzo, no hiciste
4 la patria servicio més importante que le haras ahora
con venir presto». .

Después de infinitas instancias como éstas, le escri-
bié, ademas, la carta siguiente :

Ciceron a M. Bruio.

«Después que en repetidas cartas te he exhortado 4
que cuanto antes vengas con-tu ejército & socorrer la
Reptblica, y cuando pensaba que tus parientes no lo
podrian dudar, me hallé el dia 24 de Julio con un
recado de tu madre (mujer diligentisima y prudente
que tiene puestos en ti solo.todos sus pensamientos y
cuidados) pidiéndome pasase por su casa. Fuialla, como
debia, al instante, y la hallé que estaba con Casca,
Labeén y Scapcio. Entrando luego en materia, me pre-
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guntd si me parecia que debiamos proponerte vinieses
a Italia 6 si seria mejor permanecieses en la provincia,
y yo la respondi lo que juzgo conviene & tu crédito y
honor, que no debias diferir ni un momento el traer un
socorro a esta ruinosa y desplomada Repiblica. Porque
;qué males no se deben temer de una guerra en que los
ejércitos victoriosos no han querido perseguir al ene-
migo fugitivo, y un general, sin haber recibido ofensa -
slguna, después de obtener los mayores honores y po-
seedor de la mas brillante fortuna, deja empefiadas las
prendas de mujer é hijos, y honrdndose de tener con
vosotros afinidad tan estrecha, se declara enemigo de
la Republica? ;Y qué diré cuando veo los desérdenes
que pasan dentro de nuestros muros en medio de la
unién admirable que reina entre el Senado y el pueblo?
»Pero lo que mis me aflije, ahora que te estoy escri-
biendo, es el haber salido fiador de este joven, 6 por
mejor decir, este nifio, pues me parece serd imposible
que yo mantenga lo-que prometi. Es mucho més peli-
groso y delicado, particularmente en los negocios'gra-
ves, el responder de las intenciones y principios de
otro que el salir fiador por alguna deuda pecuniaria,
porque el dinero se puede pagar y hay sus compensa-
ciones; pero en asuntos de reptibliea, ;como se cumpli-
ra lo que se ofrece por otro si éste se niega 4 ello? No
obstante, aun me queda alguna esperanza de poderle -
contener-en los limites de la razén, 4 pesar de los que
le rodean y procuran apartarle de mf. Tiene buena in-
dole, pero su edad estd muy sujeta 4 la seducein, y hay
muchos que procuran depravarle y que esperan conse-
guirlo, poniéndole 4 la vista un falso esplendor de
gloria. |
»Ya ves el trabajo en que estoy metido sobre todos
los otros, debiendo pensar dia y noche arbitrios para
¢ontener & un muchacho y no quedar conreputacién de
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imprudente. Pero jqué especie de imprudencia fué salir
yo por fiador de uno, dejindole alin més ligado que 4
mi mismo? Hasta ahora es cierto que no tiene Ja Repi-
blica motivo para quejarse de mi fianza, pues Octavio,
por su propia inclinacidn y por cumplir- mis promesas,
se ha mantenido constante en su fidelidad. Si yo no me
engano, nuestro mal proviene ahora de la falta de di-
nero, y no es ficil remediarlo, porque cada dia crece la
aversion general 4 toda especie de tributo. Lo que se
ha podido recoger del uno por ciento se ha invertido en
la paga de las dos legiones. Es muchisimo lo que se ha
de gastar con estos ejércitos que ahora nos defienden y
con el tuyo. El de Casio espero pueda venir bien pro-
visto. Pero de esto y de otras muchas cosas hablare-
mos 4 la vista, que deseo sea cuanto antes.

»Por lo que mira 4 los hijos de tu hermana, no he es-
perado, amado Bruto, 4 que td me los recomendases
para hacer por ellos lo que he podido; pero pues'la gue-
rra va larga, es nataral llegues 4 tiempo de componer
td mismo este negocio. Cuando yo crei que acabaria
pronto, hablé en el Senado 4 favor de tus sobrinos con
“tanto fervor, que no dudo que tu madre te lo habréi es-
crito. Tén por seguro que en cualquier caso estoy dis-
puesto, aunque sea 4 riesgo de la vida, 4 hacer y decir
cuanto sea Gtil 4 tus intereses y voluntad. A 26 de
Julio», o

En una carta & Casio le dice: |

«Deseamos con impaciencia verte en Italia lo més
pronto que sea posible, pues en viéndote con nosotros
podemos contar que tenemos Republica. Ya cantaria-
mos la victoria si Lépido no bLubiese dado acogida al
ejército fugitivo y desarmado de Antonie, por lo que.
éste jamas ha sido tan detestado en Roma como ahora
lo es Lépido. El primero comenzé la guerra en medio de
la confusién, y el segundo la ha resucitado en tiempo de
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victoria y de paz. Los consules electos le son adversa.
rios, y se tienen de ellos grandes esperanzas; pero no
podemos estar tranquilos, porque el éxito de lag bata-
llas siempre es inci-rto. Ten entendido que toda nuestra
confianza se funda en tu socorro y en el de Bruto, O
esperamos 4 los dos con impaciencia, pero a Bruto sin
que tarde un momentos. |
A pesar de tales instancias y cartas, no consta que
Bruto ni Casio pensasen en venir 4 Italia. Casio no era
facil viniese tan pronto como querian, porque estaba
demasiado lejos; pero Bruto se hallaba en disposicidn
de poder hacerlo. Antes de la batalla de Mddena se
“habia acercado bastante y reunido todas sus legiones
en la costa del mar, entre Disrachio y Apolonia, espe.-
rando el resultado de aquella accién para embarcarse
prontamente en el caso de ser necesario su socorro. Ci-
cerén se lo alabé mucho, pero él, creyendo pasado el
peligro con la derrota de Antonio, se retiré al otro ex-
tremo de la’Macedonia para estar 4 tiro de oponerse &
la empresa de Dolabela, y desde entonces se mostrs
sordo 4 las érdenes del Senado y 4 todas las cartas de
Ciceron, que continuamente le llamaban 4 Italia. No eg
ficil adivinar las razones que le movian 4 obrar asf, .
estando tan apartado de Roma. Sabemos tinicamente
~que él tenia mucho mejor concepto de Lépido que log
demas de su partide, y como era demasiado tenaz en
sus opiniones, es verosimil que afectase despreciar las
desconfianzas que otros tenian de su cuiado, siendo
~ éstas el verdadero motivo por que le llamaban 4 Italia,
Adsmas de esto, en las cartas de Cicerdn se hallan ves-
tigios de que no todos los amigos que Bruto tenia en
Roma eran de parecer de que viniese & Italia. Tal vez
sospechaban de la fidelidad de sus tropas, no creyén.
dolas bastante firmes en su partido, ni bastante afectas
4 su persona para exponerias en Italia contra los vete-
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ranos, cuyo ejemplo y los sobornos eran eapaces de in-
clinarlas 4 vender 4 su general.

Sea lo que fuere, lo cierto es que Décimo Bruto, que

estaba en Italia y podia juzgar mejor que ellos de la
situacién de las cosas, fué constantemente del parecer
de Cicerdn, porque él mismo se veia rodeado por varios
ejércitos de veteranos, muy contrarios al sistema de la
publica libertad. Conocia la perfidia de Lépido, la am-
bicién del joven César y la irresolucién de su colega
Planco. Por estas razones rogaba continuamente 4 Ci-
cerén que exhortase por cartas 4 Marco Bruto 4 que
apresurara su venida. Consideradas bien todas estas
cosas, se podrd prudentemente juzgar que si Bruto y
Casio hubiesen pasado 4 1talia cuando Cicerén comenzé
4 pedirselo, esto es, antes de la desercién de Planco y
muerte de Décimo, habrian salvado la Republica de su
“ruina, : :
La faita de dinero de que se queja Cicerén como del
mayor trabajo que entonces afligia 4 Roma, estd bien
explicada en una carta suya 4 Cornificio, procénsul de
Africa, el cual, con grande instancia, le pedia que pen-
sase en la subsxstenma de las tropas. «No veo, le dice,
ningin arbitrio para subvenir 4 los gastos que estas
baciendo y que tendrés que hacer todavia en las nece.
sidades de la guerra. El Senado est4 huérfano por la
muerte de los dos consules, y el Tesoro publico exhaus-
to. Se procura recoger dinero de todas partes para pa-
gar las tropas, que merecen ser pagadas fielmente; pero
yo creo que no se podra hacer sin imponer algin nuevo
tributo».

Estas imposiciones solian hacerse exigiendo una es-
pecie de capitacidn, segin la riqueza de cada eindadano.
Estuvieron en uso al principio de la Repiiblica, pero ya
no se acordaban de ellas desde que Paulo Emilio, con-

quistada la Macedonia, formé con el frutq de su victo-
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ria un fondo suficiente para eximir la ciudad de aquella
carga. Las necesidades urgentes obligaron, sin embar.
g0, & renovar las contribuciones; pero si se reflexiona
lo que dice Cicerén de la repugnancia general que mos-
traban los ciudadanos 4 todo lo que era tributo, se co-
noceran los funestos efectos dela corrupeién de costum-
bres y de la indolencia y del lnjo que habian infestado
aun 4 las gentes més honradas de Roma. En medio de|
peligro mds extremo de la Reptiblica, bastaba sélo el
proponer una contribucién extraordinaria para que se
escandalizasen, sin que el temor de perder la libertad
los moviese 4 dar con gusto una pequefia parte de su
dinero. Las resultas de esa repugnancia fueron, como
se debia esperar, que arruinados los fundamentos de la
causa puablica, vieron al instante los ciudadanos sus
vidas y sus haciendas 4 discrecién de sus enemigos. En
una de las oraciones de Cicerén hay un paso que eua-
dra perfectamente con lag circunstancias de que habla-
mos y sirve para justificar nuestras refiexiones. «La
Republica, dice, siempre es atacada bien y siempre se
defiende mal. La razén consiste en que los viciosos
y corrompidos son siempre audaces y se inclinan 4 ha-
cer dafio naturalmente, poniéndose en movimiento asj
que ven la ocasién; y los hombres de bien, no se sabe
por qué fatalidad, obran siempre con infinita lentitud y
casi con repugnancia, no haciéndoles fuerza los desér-
deres cuando empiezan y esperando 4 que la necesidad
los fuerce 4 tomar medidas para remediarlos. La irre-
solucién y sus dilaciones suelen ser causa de su ruina,
pues cuando, por fin, buscan algiin remedio para que
los dejen en paz, aunque sea con poco honor, ordinarie-
mente lo pierden todo». '

Esta observacién podrd justifiear la conducta de Ca.
sio, que algunos acusaron de violenta y cruel, por el
-método que usé para obligar las ciudades de Asia 4
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suministrarle dinero y surtirle de las demés cosas ne-
cesarias a la guerra. Veiase empefiado.en una en que no
habia més medio que vencer ¢ morir; sus legiones de-
bian ser, no solamente pagadas, sino recompensadas;
las rentas del Inperio se hallaban enteramente consu-
midas; las contribuciones eran muy lentas, y las pro-
vincias, fuera de Italia, inciertas del éxito de la guerra
y temerosas de ofender 4 uno 0 otro partido, buscaban
tod s los arbitrios de quedar npeutrales. En esta si--
tvacion, siendo tan necesario el dinero como dificil
hallarlo, la violencia dejaba de ser ilegitima y el fin
justificaba los medios, pues tratindose de la salud y
libertad de! Imperio, no era tiempo de detenerse en
escripulos. Este fué el raciocinio de Casio y el princi-
pio de su conducta. Todos sus pasos iban dirigidos 4
la causa que sostenia, y, como dice Apiano, tenia los
ojos fijus en su empresa como un gladiador en su con-
trario. :

Bruto, que tenia caricter mas dulce y escrupuloso, -
seguia el método ordinario de imponer contribucio-
nes. Su inclinacidn 4 la filosofia y 4 la bella literatura
le inspiré un afecto muy grande 4 las ciudades de Gre-
cia, por lo cual, en vez de cargarlas de contribuciones,
se divertia por donde quiera que pasaba en ver sus fies-
tas y juegos y en presidir sus disputas filoséficas; de
suerte que cualquiera habria dicho que viajaba més por
curiosidad que para hacer los preparativos de una gue-
rra sangrienta. Cuando se unié con Casio se conocid
bien la diferencia de la conducta de ambos por sa di-
versa situacion. Casio, sin haber recibido la menor re-
mesa de Roma, estaba rico y surtido de pertrechos y
municiones, y Bruto, con sumas cosiderables que habia
recibido de la capital, se hallaba pobre é imposibilitado
de subsistir si Casio no le hubiera socorrido con la ter-
cera parte del tesoro que habia juntado,
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Mientras Cicerdn con tantos esfuerzos y gloria soste-
nia la libertad moribunda de la patria, Bruto, que era
mal contentadizo y ficil de quejarse, viendo que los ne-
gocios se iban poniendo de tan mal semblante en ltalia,
juzgé de los consejos porlas resultas y comenzé 4 atri-
buir 4 Cicerdn la cansa de todas las desgracias comu-
nes. En particular se quejaba de que 4 fuerza de hono-
res extraordinarios habia excitado en el joven Octavio
una ambicién tan desmedida, que era ya incompatible
con la seguridad de la Repiblica, y le habia armado de
un poder que empleaba en oprimirla. Se equivocaba en
esto dltimo, porque Cicerén no habia conferido 4 Geta-
vio poder alguno; lo que hizo fué procurar que sirviese
para la ruina de Antonio el que porsi mismo habia usur-
pado. Lo habria conseguido completamente, y lo demés
hubiera correspondido 4 sus intenciones si algunas cir-
cunstancias que no era posible prever no lo hubiesen
estorbado.

Segilin todas las apariencias y los monumentos que
subsisten, es evidente que Cicerén siempre desconfié
de Octavio y que en vez de procurar aumentar su poder
buscaba continuamente medios de disminuirle y con-
tenerle. La muerte de los dos ¢énsules fué causa de que
aquel joven ambiciogso se le escapase de las manos,
porque con ella se hizo fuerte para no suirir dependen-
cia alguna de nadie. Bruto, desde tan lejos, no podia
ver las cosas como eran ni juzgar sanamente de la con-
dueta de Cicerén. Décimo, que habia permanecido siem-
pre en Italia, estaba tan persuadido del sistema y nece-
sidad de conceder aquellos honores 5 César, que de al-
gunas cartas se infiere pensaba que hubiera convenido
concederle otros ain mayores.

Pero dejando aparte el juicio de Bruto y las demés re-
flexioneas; si se considera bien toda la conducta de Ci-
cerén desde la muerte de César hasta la suya, se haila-
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" ra la mas uniforme y més llena de nobleza y de gran-
deza de alma, viéndose que jamés perdié de vista su
objeto, que era constantemente la libertad de su patria.
'Y si por ofro lado se examina el cardcter de Bruto, serd
preciso confesar que era muy desigual y casi inconse-
cuente. En el exterior afectaba el rigorismo estoico y la
severidad de los primitivos romanos; pero la blandura
de su natural le vendia las mas veces, arrastrandole,
contra sus propias maximas, & hacer cosas que parecian
‘mujeriles. Quité la vida 4 su amigo y bienhechor por
restituir la libertad de su patria, declarando que por el
propio motivo no habria perdonado ni aun 4 su mismo
padre. ‘A pesar de severidad tan heroica, perdoné la
vida al hermano de Antonio, cuando necesariamente
hubiera debido sacrificarla, pues Dolabela acababa de
asesinar 4 Trebonio y Antonio habia aprobado en pi-
blico aquella aceién. El, por vana ostentacién de pru-
dencia, no hizo justicia de Cayo, aun conociendo que
no podia dejarle eon vida sin poner la snya en evidente -
peligro. Cuando su cuiiado Lépido fué declarado enemi-
go publico, manifestd el interés mas ridiculo por sus so-
brinos, 8in reflexionar que si la Reptiblica se restable-
ciese por su mano no le podrian faltar mil medios de
rehacer su fortuna, y en el caso contrario, su padre
cuidaria de ella. No habria padecido estas debilidades
aquel antiguo Bruto de quien se preciaba descender y
se proponia imitar como modelo. Llevaba 4 mal que Ci-
ceron se hubiese excedido en dispensar honores 4 otros,
y para si pretendia los mas elevados. Habiéndose apo-
derado por su propia autoridad del mando més extraor-
dinario (ue jamés se habia visto en eiudadano alguno,
se declaré enemigo de todas las comisiones extraordi-
narias, sin distincién de personas que las pudiesen ob-
tener, Esta inconstancia en su cardetery conducta hace
creer que las'mds veces se gobernaba por la vanidad y
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‘altivez de su cardcter y no por los principios de aque-
lla filosofia que afectaba seguir.

Sin embargo, de todas sus desigualdades é inconse-
cuencias, Cicerén perseveré siempre en la méixima de
sostenerle por todos losmedios posibles. Luego que des-
cubrié que el proyecto de Octavio era vengar la muer-
te de su tio, hizo todos los esfuerzos posibles para di-
suadirle de tan terrible designio, y escribiéndole cartas
y mas cartas, le exhortaba 4 que se reconciliase con
Bruto y 4 que se atuviese al armisticio con gue el Se-
nado habfa procurado establecer una paz general. Este
era sin disputa el mayor servicio que podia hacer a
. Bruto y 4 la reptblica. Atico, que lo creia asi, pensé
que le daria la mejor y mas agradable noticia comuni-
candole lo que Cicerdn trabajaba; pero lejos de quedar
gustoso, manifesté que le chocaba la noticia, diciendo
que era una indignidad bajarse 4 pedir ninguna cosa 4
un muchacho y el imaginar que la seguridad de Bruto
pudiese depender de otro que de él mismo. Esto fué lo
que significé 4 Cicerén y 4 Aticé de un modo gue jus-
tificaba el concepto en que desde mucho antes le tenia
Cicerén, diciendo varias veces «que sus cartas general-
mente eran duras, fieras y arrogantes, sin mirar lo que
escribia, ni 4 quién» En efecto, las ltimas cartas de
su correspondencia que nos han quedado confirman la
verdad de esta obsevacién y nos facilitan los medios de
juzgar con certeza de su cardcter y principios. Viendo
Cicer6n que su politica disgustaba muchas veces a
Bruto, quiso justificarse con él enterindole de todos
. sus pasos, desde la muerte de César, para forzarle 4
reconocer la justicia y prudencia de todas sus ac-
ciones.
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Ciceron ¢ Bruto.

«All4 va Mesala (1), y como tan enterado esté de lo que
se hace y de la situacion de los negocios, podra pintarte-

(1) Publio Valerio Mesala Corvino, de quien Cicerdn nos
pinta aqui el caracter, era uno de los hombres mas ilustres de
su tiempo, tanto por su nacimiento como por sus prendas per-
sonales. Vivio mucho después de esta gnerra, estimado y ama-
do de todos los partidos, y fué mirado como el principal orna-
mento de la corte de Augusto. Sigui6 las armas de Bruto y fué
proscrito por los triunviros, y aungue pronto, por un edicto
' especial, revocaron la sentencia, no por ello abandond la cau-
sa de la libertad hasta que la vid expirar con la muerte de su
amigo. Después de la batalla de Filipos, las tropas que escapa-
ron le ofrecieron ponerse & sus 6rdenes, pero él prefirié la paz
con que le brindaron los vencedores,y se rindié & Antonio, de
quien era amigo. Poco tiempo despuds, batido Octavio por Sex-
to Pompeyo en la costa de Sicilia; y viéndose en el mayor pe-
ligro de la vida, fué 4 entregarse con un sélo criado en manos
de Mesala, el cual, pudiendo, no quiso vengarse del hombre que
poco antes habia puesto &4 precio su cabeza, y con todo cuida-
do le protegid. Continud siendo amigo de Antonio hasta que el
escandalo y bajeza que hacin con Cleopatra le obligaron & pa-
sar al partido de Octavio, Fué proclamado cénsul en lugar de
Antonio, y el mando que tuvo en la batalla de Accio muestra
la confianza que en él tenia el vencedor. Finalmente, triunfé
por haber sujetado las Galias, que se habian revelado, Todos
los historiadores le celebran como ano de los primeros oradores
de Roma. Fué discipulo de Cicerén, y sus apasionados decian
que excedia & su maestro en la fluidez y correccién del estilo.
Su accién era noble y llena de dignidad. A la perfecciéon de Is
‘elocuencia unia el conocimiento de todas las demds artes li-
berales. Era admirador de Sécrates y de las maximas mas se-
veras de la filosofia, y protegid en cuanto pudo &4 los ingenios .
¥ poetas. Tibulo le acompafid en todas sas expediciones y le
celebrd en sus elegias. Horacio, en una de sus odas, habla de
juntar los vinos mas exquisitos para regalar & tan ilustre convi-
dado. Cuéntase finaimente gue este hombre tan amable y cor-
tés perdié en su vejea la memoria hasta olvidarse de cémo se
llamaba., '
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los con su acostumbrada penetracién y elegancia y con
mas exactitud que yo podria hacerlo por escrito. Este
hombre 4 quien yo no puedo negar las alabanzas que
merece, por mas que ti las sepas, pues le conoces, no
tiene competidor en probidad, constancia y celo por la
Repiblica; de modoque la elocuencia en que, COMO no
ignoras, sobresale infinito, es la menor de sus prendas;
aunque en esta misma es muy singular la prudencia y
juicio.con que vemos ha sabido escoger y adquirir el
verdadero y inico modo de hablar en piblico. Su des
velo y aplicacidn al estudio son tales, que, sin embargo
de ser grande el talento que debe 4 la naturaleza, pa-
rece que todo es efecto de su industria. Conozeo que
me dejo llevar de la amistad, puesto que ahora no es
mi propésito hacer el panegirico de Mesala, mayormen-
te hablando con Bruto, que conoce también como yo sus
virtudes y talentos. Si alguna cosa me consuela, vién-
dole partir, es que, yendo 4 estar contigo, que eres otro
yo, va i cumplir con su obligacidn y 4 tomar el verda-
dero camino de la gloria. _
»Pero basta ya de Mesala, y vengamos & una de tus
cartas que recibi dias hace, en que alabando mi con-
docta sobre muchos puntos, me reprendes haya sido
demasiado franco en conferir honores con una especie
de prodigalidad. Td lo juzgas asi; probablemente me
acusaran otros de excesivamente severo en los casti-
gos: ;y quién sabe si ti me acusas delo uno y de lo
otro? Por si tal sucediese, quiero expiicarte de una vez
mis ideas y modo de pensar sobre estos puntoes. Y no
pienses que yo intento ahora demostrar aquel gran
principio en que Solén, primero de los siete sabios de
Grecia y el tnico digno del nombre de legislador, fun.
. daba toda la esencia de la politica, 4 saber, premio y
~ castigo; 4si en estas dos cosas, como en todas, juzgo
que hay un justo temiperamento. Como quiera que sea,
Touo VII, 32
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no entro alora en la discusién de este punto y me ce-
fiiré &4 explicarte las razones que he tenido para los con-
sejos y votos que he dado desde el principio de esta
guerra. |

»Bien te acordaris, amado Bruto, que inmediata-
mente después de la muerte de Julio César y de vues
tros memorables idus de Marzo, te dije lo que habiais
omitido en la ejecucién y que, por aquella causa, veia
~ yo una gran tempestad que iba 4 caeer sobre la Rept-
blica; pues aunque con inmortal gloria vuestra nos li-
bertasteis de tal peste y lavasteis al pueblo romano de
tan grande mancha, todos los atributos de la tirania
recayeron en manos de Lépido y de Antonio, el prime-
ro inconstantisimo, el segundo lleno de vicios, y ambos
enemigos de la paz y tranquilidad. A estos dos hom-
bres, ocupados siempre en turbar la Republica, ninga-
na defensa tenfamos que oponer. Sin embargo, la ciu-
dad cobré espiritu y unanimemente se declaré porla
libertad. Entonces me juzgaron demasiado violento en-
mis opiniones, y tG (Dios quiera que haya sido con me-
jor consejo que el mio) abandonaste 4 Roma, que aca-
babas de libertar, rehusando los socorros de toda la
Italia, que ofrecia armarse para deferderte. Cuando vi
la ciudad en poder de una tropa de traidores, oprimida
por las armas de Antonio, sin que td ni Casio pudieseis
permanecer en ella seguros, juzgué preciso ausentarme
yo también, huyendo el espectaculo triste de ver 4 Ro-
ma dominada por hombres malvades, y carecer de me-
dios para socarrerla. Sin embargo, como soy consecuen-
te y el amor 4 la patria es mi pasién dominante, no me
fué posible abandonarla en aquella sitnacion. Habia em-
prendido un viaje 4 Grecia en la estacién en que reinan
constantemente los vientos eterios, y soplando el de
mediodia, que no era regular entonces, me hizo arri-
bar 4 Ttalia, como si hubiese venido de propésito para
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desconcertar mi proyecto. Acuérdate de que te encon-
tré en Velia y quedé pasmado al ver que hufas. Si,
amado Bruto, huias, aunque tus estoicos nieguen que
el hombre sabio pueda huir.
»Después de esto volvi luego 4 Roma, exponiéndome
a la malicia y furor de Antonio, y cuando ya le hube
irritado contra mi, comencé 4 usar varios expedientes
(que llamaré brutinos por ser propios de los de tu san-
gre) para libertar la repblica. Omito otras mil circuns-
tancias, porque no tienen que ver sino conmigo, y sola-
mente diré que el joven César (&4 quien- si hemos do
confesar la verdad, debemos nuestra existencia) es
hechura mia. Con todo eso, amigo Bruto, no he procu -
rado se le confiera ningin honor que no le fuese debi-
do; ninguno que no fuese necesario. A tiempo que em-
pezabamos 4 reponernos en libertad; cuando aun no po-
diamos saber qué Décimo Bruto se hallaba tan infla-
mado de su excelsa virtud, y cuando no teniamos otro
amparo ni recurso que este joven para alejar de nues-
tras cervices el cuchillo de Antonio, ;qué honor habria
que no se le concediese? Sin embargo, yo me contenté
con elogiarle, y esto moderadamente. Es verdad que
hice le dieraa el mando de un ejérecito; pero si este fa-
vor parece excesivo para su edad, que me digan eémo
se le habrian negado 4 uno que se hallaba con un po-
deroso cuerpo de tropas, las cuales no nos hubieran
servido si él no las mandase. |
»Filipo propuso que se le erigiese una estatua : Ser-
vio queria que se le abreviase el tiempo preserito por
las leyes para obtener las dignidades, y Servilio decia
que aun era demasiado diferirle los honores. Todo pare-
cia poco para él. jCuan liberales somos en el temor y
cudn escasamente reconocidos en la fortuna! Luego que
- Décimo Bruto fué libertado del sitio, cuando amanecis
un dia tan alegre para Roma, que por casualidad era el
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de su cumpleafios, propuse yo y consegui el decreto de
que aquel dia se distinguiese en el calendario con su
nombre, en lo cuel segui el'ejemplo de nuestros mayo-
res, que concedieron igual honor 4 una mujer, 4 Laren-
cia (1), cuya festividad celebrais vosotros los sacerdotes
en su ara del Velabro. En solicitar esta distincién para
Décimo llevaba yo la mira de eternizar la memoria de
una victoria que nos causaba tanta satisfaceién; pere
- por.desgracia aquel mismo dia conoci que en el Senado
. habia mis envidiosos que agradecidos.

»Por entonces también (ya que me obligas & recor-
darlo) hice se concediesen varios honores 4 la memoria
de Pansa, de Hircio y de Aquila. Y quiénes son los que
en esto hallaron que reprender, sino aquellos que, en
faltdndoles el temor, se olvidan del peligro en que se
vieron? Ademds de la justa gratitaud, llevé otra mira
que interesaba 4 la posteridad, y era la de que hubiese
un eterno monumento del odio ptblico contra nuestros
mds crueles enemigos. Puede ser que tu desaprobacion
dimane de que estos amigos tuyos, que son excelentes
ciudadanos, pero sin experiencia en los negocios poli-
ticos, se han mostrado descontentos de que yo hiciese
conferir la ovacidn 4 César. Acaso me engafiaré, porque
no pretendo ser infalible, pero & mi parecer no he rea-
lizado cosa mds prudente en todo el curso de esta gue-
rra. Excuso explicarme més, porque no se diga que
tuve més cuenta con la precauncién que con la gratitud.
Hasta me parece que he dicho demasiado, y vamos
adelante,

Y

{1) Esta Larencia fué la mujer de FAustulo, pastor del rey
- Numitor; la que did el pecho 4 Rémulo y Remo, de cuyas cir-
cunstancias nacié 1a fabula de la loba. El hecho es que habien-
do adquirido muchas riquezas, dejé heredero.de ellas al pueblo
romano; por lo gue se mst1tuyo en su honor Ia fiesta llamada
Laurentialia, :
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»He conierido honores 4 Décimo Bruto; los he confe-
rido 4 Planco, porque las almas grandes no tienen otro
mévil que la gloria, y el Senado en esto procede con
infinita cordura, empleando medios tan honrosos para
~ atraer las gentes al servicio de la Repiblica. A mi me
acusan de que hice erigir 4 Lépido una estatua en los
Rostros y de que yo mismo la hice derribar después.
Todo es asi: en lo primero llevé la mira de retrotraerle
de sus ideas furibundas; pero la locura de aque! hom-
bre inconstantisimo pudo més que mi prudencia. Con
todo eso, no hice tanto mal erigiéndole aquella estatua
como bien derribandola.

»Basta ya de honores: hablemos un poco de cas-

tigos.
- »He observado varias veces en tus cartas que te pro-
- pones adquirir la reputacién de clemente, tratando 4 los
vencidos con suavidad. Yo jamds dudaré que en todo
procedes con sabia consideracién; pero aunque sea cier-
to que hay casos en que es 1til desentenderse de los de-
litos, que viene & ser lo mismo que perdonar, en la
presente guerra juzgo perniciosisima semejante con-
ducta. Entre tcdas las civiles de que yo me acuerdo,
ninguna hubo en que, declarindose el vencimiento por
cualquiera de las partes, no quedase esperanza de que
subsistiese alguna forma de repiblica. Sélo en la actual
no me atrevo & decir qué republica tendremos si logra-
mos ser vencedores; mas creo de seguro que si fuése-
mos vencidos, no nos quedara sombra de ella. '

»Debo confesar que fué severo mi voto contra Anto-
nio y contra Lépido; pero en él no tuvo parte el espiri-
tu de venganza ni llevé otra mira que la de atemorizar
y contener 4 los malos cinudadanos para que no hostili-
zasen la patria, y la de dar 4 los venideros una leccién
que los retrajese de semejante demencia. Mi opinién no
e6lo fué mia, sino de todos. No niego ser cosa cruel qug -
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el castigo se extienda 4 los hijos de los delincuentes;
pero es uso antiguo y de todas las ciudades, como se vi6
en los hijos de Temistocles, que quedaron reducidos &
la mendicidad. Y si esta pena es consiguiente 4 la con-
denacion de los cindadanos en juicio, ;por qué con los
enemigos hemos de ser més suaves? ;Y con qué razén
se quejan de mi esas gentes, que, si hubiesen vencido,
deben confesar que me habrian tratado mucho peor?

»Estas razones tuve para los consejos que di al Sena-
do por lo respectivo & honores y penas. En cuanto &
los demds puntos, ya sabes mi modo de pensar, y no
hay para qué repetirlo. Pero si repetiré como absoluta-
mente necesario, querido Bruto, que euanto antes ven-
gas & Italia con tu ejéreito. No puedes imaginar la im-
paciencia con que te esperan. Veris luego que llegues
cémo corren todos 4 juntarse contigo. Si el éxito de
la guerra nos fuese favorable, como ya lo seria si Lépi-
do no hubiese querido perderlo todo y arruinarse 4 si
mismo y 4 los suyos, necesitaremos de tu autoridad
para restablecer en la ciudad algin orden; y si todavia
se necesitase pelear, en tu direccién y en el valor de tus
tropas tenemos puesta nuestra mayor esperanza. Por
amor de todos los dioses date priesa y ven, pues cono-
ces lo que valen la celeridad y la ocasién. Por las cartas
de tu madre y de tu hermana sabras el celo con que
protegeré los intereses de tus sobrinos, y en ésta veras
que aiin tengo més empefio en conformarme con tu vo-
luntad que en sostener, como algunos juzgan, el erédito
de constante. En nada lo quiero ser y parecer tanto
como en la amistad que te profeso».

Bruto ¢ Ciceron.

~ ¢Atico me ha remitido un pé.i'rafo de tu carta 4 Oc-
tavio. La inquietud y cuidado que tienes por mino me
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~causa maravilla, porque estoy hecho 4 oir, no algunas
veces, sino de continuo, que tu fina amistad hace 6 dice
siempre alguna cosa honorifica 4 mi favor. Pero al mis-
mo tiempo te confesaré que el tal parrafo en que hablas
de mi me ha causado mis disguste del que puedo pon-
derar, pues dando gracias 4 Octavio por los servicios
- que ha hecho 4 la Reptblica, empleas... (;c6mo lo diré?
‘Me avergiienza la miserable situacién 4 que nos ha re-
ducido la fortuna; pero al fin es forzoso decirlo) empleas
unas expresiones tan humildes y abatidas para reco-
- mendarme 4 él... (la muerte 4 este precio es preferible
el vivir), que con ellas declaras td mismo que no ha
acabado nuestra esclavitud ni hemos hecho méis que
variar de sefior. Reflexiona bien dichas expresiones, y
niega si te atreves que la stplica no sea como de un
esclavo 4 un rey. Te pedimos, le dices, y esperamos de
ti, que quieras salvar 4 aquellos cindadanos que el pue-
blo romano tiene por hombres de bien. ;Y si no quisie-
reno viviremos? A la verdad, mds valdra perder la vida
que debérsela 4 él. No me puedo persuadir sean todos
los dioses tan adversos 4 Roma que para salvar 4 cual

quier ciudadano suyo, por no decir 4' uno de los liber-
tadores del orbe, sea preciso suplicirselo & Octavio.
Quiero explicarme con expresién tan magnifica; y aun
conviene ejecutarlo con los que ignoran por quién se
debe temer y & quién se debe pedir. Mas td, Cicerén,
reconociendo esta prepotencia en Oectavio, ;contintas
siendo su amigo? Y si me quieres bien, jedmo puedes
desear verme en Roma, cuando para ellc ha sido me-
nester me recomiendes 4 un muchacho? ;De qué le das
gracias si crees ser necesario pedirle que nos permita
vivir? ;Deberemos tener por beneficio que sea él y no
Antonio & quien se haga esta stipiica? En upa palabra,
se pide la vida para los que bhan servido bien 4 Ia Rept-
blica, y se pide, no al destructor de una tiranfa, sino al




504 MARCO TULIO CiCERON

sucescr del tirano. Esta imbecilidad y cobardia, de que
no te acuso 4 ti mas que 4 otros, es la que did alas 4
César y le sugirié-la ambicién de reinar; la que después
de su muerte ha excitado en el corazén de Antonio
el mismo deseo y la que ha engreido 4 ese joven
de manera que ti juzgas conviene dirigirle sdplicas
para la seguridad de las vidas de hombres como nos-
otros, reduciéndonos al deplorable estado de esperar
nuestrasalvacién inicamente de su misericordia. Sinos
quisiésemos acordar de que somos romanos, esos dis-
colos no se empenarian en adquirir la dominacién con
mas audacia que nosotros en impedirsela; ni el reicado
de César incitaria tanto la ambicién de Antonio, como
le aterraria el tragico fin que tuvo.

»TH, que eres senador consular; td, que nos has liber-
tado de tantas traiciones, el castigo de las cuales temo
que solamente nos servird para retardar por poco tiem-
po nuestra ruina, jcomo puedes acordarte de lo que
hiciste y sufrir lo que esta sucediendo con tal paciencia
que parece 1o apruebas? Porque, finalmente, yo no en-
tiendo qué especie de odio personal es el que ti tienes
4 Antonio niveo para él otro motivo que la audacia de
sus empresas, el haber querido fuese precaria nuestra
conservacién cuando nos debe su libertad y el hacerse
arbitro de la Republica. T4 has creido que no se podia
menos de tomar las armas para oponerse 4 su tirania.
(Pero en esto habrés llevado, por ventura, el fin de ha-
cernos depender de otro que tiene las mismas intencio-
nes, 6 el derestituir 4 ia Repiblica su libertad é inde-
pendencia? Yo no lo sé; mas parece que no tanto se trata
de nuestra libertad como de las condiciones de la escla-
vitud. Y si esto es asi, ;para qué tantos afanes y agita-
ciones? En Antonio hubiésemos tenido un buen sefior,
que no sélo hiciese tolerable nuestra desgracia, sino
que, como participes, nos hubiera dejado gozar cuantas

-
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;Como me ha de parecer 4 mique es ciudad un agrega-
do de gentes que, aur ddndoles libertad ¥y metiéndosela
por los ojos no saben recibirla; teniendo més terror de
un muchacho porque ha tomado el nombre del Rey que
la oprimia, que confianza en sus propias fuerzas, & pe-
sar de haber visto que el valor de pocos basto para de-
Iribar 4 quien tenja tanto poderio?

»En suma, desde ahora no me recomiendes mas 4 tu
César, y si quieres tomar mi consejo, tampoco td mismo
te recomiendes 4 él; pues 4 la edad en que te hallas, me
parece seria estimar méds de lo que valen los pocos afios
que te quedan de vida, si para conservarlos necesitases
pedirlos en gracia 4 un nifio. Sobre todo, cuida de que
las cosas excelentes que has hecho y haces ahora con-
tra Antonio no se interpreten 4 efecto de temor mas que
de virtud. Y si es tanta tu predileccién por Octavio que
le quieres deber nuestra seguridad, mira no digan que
no tienes aversién 4 sufrir un amo, sino que quieres al
més amigo. Apruebo de buen grado los elogios que has
hecho hasta aqui de sus acciones, porque son cierta-
‘mente laudables y merecen tus alabanzas, si es que no
se dirigen més 4 establecer su poderio que 4 oponerse
al de otros. Pero si no solamente juzgas lo debe con-
servar, sino que se lo atribuyes tan extenso que sea
preciso pedirle que nos permita vivir bajo su salva-
guardia, no es asi como quiero {a recompensa y premio
que le das, pues supones reside en é1 lo que parecia ha-
ber recuperado la Repiblica por su medio. ‘

»{No te pasa algura vez por la imaginacién que si
Octavio merece algunos honores por haber sostenido
una parte de la guerra contra Antonio, no tendri el
pueblo romano bastantes medios, aunque los junte
todos, para recompensar 4 los que extirparon un mal,
de que los presentes no son més que residuos? Aqui se
verifica que el miedo es.mucho mis poderoso que Ja




VIDA Y DISCURSOS : 507

gratitud. Antonio vive y estd con lag armas en la mano
En cuanto 4 César, lo que se pudo hacer y debié hacer-
8e ya paso, sic ,us sea posible volver sobre ello.
»iPero ese Octavio, quién es para que el pueblo roma-
no esté en expectacion de lo que quiera disponer de
nosotros? ;O somos tan despreciables que se hayan de
hacer suplicas 4 un hombre solo para que quiera con-
servarnos? Yo soy tal, que no solamente no le suplicarsé
en el asonto de mi vuelta 4 Roma, sino que iré 4 la
mano & los suplicadores y Laré que sélo supliquen para
sf mismos. Huiré de los que quieren ser esclavos; lla-
maré Roma & cnalquier rine6n del mundo donde pueda
vivir libre, y tendré compasién de vosotros, en quienes
.ni la edad, ni los honores, ni el ejemplo de la virtud
ajena pueden moderar la dulzura que os causa el vivir.
»Por muy dichoso me tendré si constante ¥ perpetua-
mente se aprobase lo que hice y se me agradeciese mi
amor 4 la patria; jpues qué felicidad puede compararse
4 la satisfaccién que produce la memoria de las buenas
acciones y 4 vivir contento con la libertad, desprecian-
do todas las desgracias? Jamas cederé 4 los que son ca-
paces de-ceder, ni me venceréin los que quieren ser ven-
cidos. Todo lo probaré, lo emprenderé todo y no desis-
tiré hasta sacar &4 mi patria de la esclavitud. Si la
fortuna me concediese el buen éxito que merece m;
intencién, la alegria serd general; y si me le negare, no
dejaré yo de vivir gustoso; jpues en qué puedo emplear
mejor todos los pensamientos y acciones de mi vida que
en defender la libertad de mis conciudadanos? Te pido,
te exhorto, amado Cicer6n, que no decaigas de &nimo,
ni te entregues 4 la desconfianza, y en el rebatir los
males presentes no pierdas de vista los futuros, no sea
que se introduzcan antes que los percibas. La firmeza
y el valor con que salvaste la Repiblica siendo cénsul,
¥ que han sido no menos dtiles después siendo consu-

-
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lar, poco habran aprovechado sin la igualdad y la cons.
- tancia. La virtud probada es més dificil de sostener que
la no conocida, porque de la probada se esperan como
deudas los beneficios; y si no corresponde 4 esta opi-~
nién, se quejan las gentes con el mismo resentimiento
que si hubieran sido engafiadas. Por esto, aunque sea
digno de grande alabanza que Cicerdn resista 4 Anto-
nio, nadie lo admira, pues desde que fué cénsul anuncié
lo que seria siendo consular. Pero si Cicerén no sostie-
ne esto mismo "contra todos los demis, la grandeza
de 4nimo que muestra en contrarrestar 4 Antonio, no
solamente perderd toda la gloria futura, sino que vera
desvanecerse la pasada, pues nada hay grande por si
mismo, y el serlo consiste en la opinién general.

»Ya sea que se consideren tus talentos naturales, tus
acciones pasadas 6 los deseosy esperanzas del pueblo,
nadie se ve tan obligado como tii 4 amar 4 la Reptbli-
ca y & tomar la defensa de la libertad. Coneluyo de todo
esto que no debemos humillarnos suplicando 4 Octavio
nos conceda la seguridad, antes debes acrecentar tu
valor, teniendo por seguro que Roma, donde haces de
mucho tiempo acéd papel tan brillante, florecers y sera
libre mientras el pueblo tenga jefes que sepan resistir 4
ias empresas de los tiranosy.

Si se comparan estas dos cartas se verd en la de Ci-
cerén una penetracion profunda y sélido juicio de los
negocios, templado todo con la cortesfa de la politica y
de la amistad, y al mismo tiempo un tacto continuo
para no cfender ni aun en aquellas cosas que no puede
menos de desaprobar. En la de Brutc se descubre una
desatentada y dura arrogancia que pretende honores
infinitos privativamente para si (1), metiéndose 4 re-

(1) En una. carts de Bruto i Atico se halla un paso que
podiia justificar sus guejas contra Cicerdn si fuere cierto el
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prender y dar consejos 4 un hombre tan superior 4 él-
por sabiduria y por edad, sin distinguir los tiempos y -
las circunstancias, fundandolo todo en el prineipio ro-
mancesco de los estoicos, que el sabio no necesita de.
nadie. Se hallan, 4 la verdad, en esta carta algunos sen-
timientos nobilisimos, dignos de la antigua Roma, que
el mismo Cicerén habria recomendado en circunstan-
cias que fuesen aplicables; pero una situacién tan irre-
gular y critica pedia necesariamente otros principios; y
la afectacion de Bruto en no quererlos adoptar, mante-
niéndose terco en los suycs, era tanto mas condenable
cuanto él solia ser poco exacto y consecuente, olvidin-
dose con frecuencia de su estoicismo. |
Luego que Octavio arreglé los negocios de la ciudad

hecho que refiere. Acusa & Cicerén de haber afeado &4 Casca la
muerte de César, llamandole asesino. «No puedo dejar de de-
cirte, le escribe, que Cicerdn antes excita que reprime la ambi-
cion y licencia del muchacho, contemplandole de manera que,
por él, trata mal &4 Casca. Pero sus injurias, mas que sobre éste,
caen sobre si mismo, pues hizo morir varios ciudadanos, y por
ello se debe reconocer més asesino que Cascar. |

Manucio confiesa gue no se puede persnadir gue Cicerén die-
ge tal nombre de asesino 4 Casca, aunque Bruto lo diga tan po-
sitivamente. En efecto, el hecho en si mismo parece imposible,
porque no es combinable con la conducta y discursos de Cice-
rén después de la muerte de César, y por lo que mira a la per-
sona de Casca, nos debemos acordar que Ciceron se negd & en-
trar en negociaciones con Octavio si éste se oponia & que Casca’
tomase tranquilamente posesion del tribunado., Parece, pues,
cosa demostrads que Bruto fud mal informado 6 que sacd una
consecuencia injusta de algin discurso alterado. Quiza Cicerén
advirtié & Casca que disimulase algo mas con Octavio para evi-
tar que con la facilidad gque tenia de vengarse no le tratase
tarde & temprano como un -asesino. No era dificil que Bruto,
con su imaginaciéon demasiado viva, entendiese alguna expre-
sién semejante como una desaprobacion directa del hecho de
Casca. Lo cierto es gne ninguna otra interpretaciéon combina
con la vida y la muerte de Cicerdn,
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y forzé al Senado & obedecerle, tomé el camino de Ia
Galia para verse con Antonio y Lépido, los cuales ha-
bian ya pasado los Alpes con sus ejércitos, llevando el
solo fin de conferenciar con él para arreglar las condi-
ciones de una liga triple, que habian empezado 4 tratar
por medio de emisarios, para dividir entre sf todo el
poder y las provincias del imperio. Debe suponerse que
todos tres se aborrecian, que todos aspiraban al mando
absoluto y que cada uno deseaba lo que no podia obte-
ner sino con la ruina de los otros dos. Por consiguien-
te, su congreso no serviria para cimentar una amistad
verdadera y durable, por ser cosa imposible; pero podia
suspender sus particulares resentimientos y unir sus
fuerzas pura oprimir 4 sus enemigos comunes, que eran
todos los partidarios de la Republica y de la libertad:
unién necesaria para sus miras y sin la cual no podian
satisfacer su ambicidn. .

El sitio que escogieron para su conferencia fué una
islita que 4 dos millas de Bolonia forma el rio Reno.
Alli se juntaron, con todas las precauciones convenien-
tes 4 sus caracteres, llenos de celos y sospechas. Se ha-
bian hecho heompafiar de sus mejores tropas, esto es,
de cinco legiones cada uno, que formaban tres campa-
mentos separados 4 la vista de la isla. Lépido entrd en
ella el primero, como el amigo comiin, para reconocer
el sitio y asegurarse de que no habia peligro ni trai-
cion. Hecho esto, dié la sefial convenida, y Antonio y
Octavio entraron en la isla por su puente respectivo,
dejando 4 la cabeza de él cada uno una guardia de tres-
cientos hombres. Apenas estuvieron dentro, en vez de
saludarse y abrazarse, lo primero que hicieron fué re-
gistrarse hasta debajo delos vestidos para ver si tezian
algin puial 4 otra arma escondida. Octavio se sentd en
medio, por ser el lugar mas honorifico, con motivo de
estar entonces revestido de la dignidad de cénsul.
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Tres dias durd esta conferencia para formar el plan
de su liga. Las condiciones, en substancia, fueron: que
todos tres tendrian por cinco afios el poder supremo
con el titulo de triunviros para arreglar la Republica.
En todos los negocios obrarian de coneierto. Para el
nombramiento de los empleos de Roma y gobiernos de
provincias, cada uno propondria sus amigos. Octavio go-
bernaria especialmente el Africa, la Sicilia, la Cerdefia
y demds islas del Mediterrineo; Lépido la Espafia, con
la Galia narbonesa, y Antonio lo demis de las Galias
de una y otra parte de los Alpes. Para gie no hubiese
desigualdad en los titulos, Octavio resignaria en Venti-
dio el consulado por 1o que faltaba de aquel afio. Anto-
nio y Octavio se encaigarian de la guerra contra Casio
¥ Bruto-con veinte legiones cada uno; Lépido, con otras
tres legiones, de la guardia de Roma, yal fin de la gue-
rra distribuirian 4 sus soldados, por recompensa de sus
servicios, los territorios de diez y ocho ciudades, las
mas ricas de Italia, cuyos antiguos habitantes serfan
arrojados de sus posesiones. Hecha la publicacién de
estos pactos, en los tres ejércitos hubo grandes acla-
‘maciones de alegria y de enhorabuenas por la feliz re-
unién de los tres jefes. Los soldados pidieron que se
confirmase todo casdndose Qctavio con Claudia, hija de
Fulvia, mujer de Antonio, y de Pluvio Clodio, su pri-

mer marido.
~ El ultimo articulo de aquella famosa convencign fué
una lista de proscriptos en que comprendieron 4 todos
sus contrarios. Los autores antiguos refieren que se
hallaron embarazadisimos para convenirs2 en este Lo- -
rrendo punto, y que, después de muy vivas disputas,
el medio que adoptaron para concordarse fué sacrificar
cada cual 4 la venganza de sus compafieros alguno de
sus mejores amigos. Dicen que la lista general com-
prendia trescientos senadores y dos mil eaballeros,
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condenados & morir por la causa de la libertad. Queds
acordado que la publicacién de ella se hiciese cuando
estuvieran en Roma; pero exceptuaron de esta dilacién
diez y siete personas, que querian muriesen inmediata -
mente, por ser los jefes del partido republicano, entre
los cuales era el primero Cicerén; y 4 fin de ponerls en
practica, hicieron partir al instante los satélites para
que los sorprendiesen y asesinasen antes de que pudie-
ran tener el menor aviso ni sospecha del riesgo que les
amenazaba. Cuatro fueron en seguida hallados y muer-
tos en presencia de sus mejores amigos, y desde alli
los emisarios fueron 4 caza de los demads por las casas
y por los templos, lo que esparcid el terror y conster-
nacién en la ciudad como si hubiera sido tomada por
asalto por los enemigos. El ¢6nsul Pedio se vié preci-
sado 4 correr toda la noche por las calles para calmar
el terror publico, y al amanecer publicé los nombres de
las diez y siete victimas que se buscaban, prometiendo
plena seguridad a todos los demés cindadanos; pero el
mismo cénsul quedd tan sobrscogido y horrorizado y
tan fatigado del trabajo de aquella noche, que al dia si-
guiente murio.

‘Como no nos queda carta alguna de Cicerdn corres-
pondiente 4 este tiempo, no podemos saber por él mis-
mo lo que pensé de la conferencia de los tres generales
ni qué hizo para su seguridad. Varias veces habfa de-
clarado que no esperaba la menor gracia de Antonio ni
de Lépido si quedasen vencedores, y asi no podia dadar
que la tal conferencia le seria fatalisima si se entendian
con Octavio. Por mas cierto y fundado que fuese su re-
celo, dependia de él evitarle yendo 4 unirse con Bruto en
Macedonia; pero hay fundamento para creer tenia este
remedio por el peor de todos los males que le amenaza-
‘ban, y que habia cobrado tal horror 4 la guerra civil y
estimaba tan en poco el pequefio nimero de alios que,
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~ segiin su edad, le quedaban de vida, que muchas veces
habia declarado preferia la muerte 4 la necesidad de
refugiarse en alghin ejéreito; y en aquellas circunstan-
ciag podia mirar con més indiferencia su suerte, no de-
biendo temer la de su hijo, que estaba en compaiiia de
Bruto. | .

 Los historiadores antiguosnos quieren persuadir que
Octavio noabandoné 4 Cicerénéla venganza de sus com-
paiieros hasta después de haber resistido por dos dias
4 sus instancias. Pero su resistencia, si es que la hubo,
fué seguramente fingida, con el fin de dar 4 su perfidia
un barniz menos odioso; pues la muerte de Cicerdn era
una consecuencia natural, un efecto de la unién de los
triunviros y un sacrificio que cada uno de los tres de-
bia exigir como igualmente necesario 4 sus intereses.
Los que se juntaban para oprimir 4 la Republica fueron
gin duda 4 la conferencia bien determinados 4 destruir
4 quien la sostenia, pues la autoridad de Cicerén en
Roma no podia ser tolerable en un enemigo, y mas ha-
biendo experimentado que era incapaz de reconciliarse
con los opresores de la patria y de la libertad. Octavio,
pues, firmd sin duda la sentencia de su muerte tan de
buena gana como los otros, y luego que tomoé el gusto
4 la proscripeidn, la ejereié con mucha- mas crueldad
que sus colegas. <En aquel tiempo de horror, dice Ve-
leyo, nada habo tan vergonzoso como ver & Octavio for-
zado 4 proscribir & Cicerén». Pero Veleyo supone una
violencia de que no da prueba ninguna. Para salvar el
honor de Octavio, haciéndole consentir en la muerte de -
Cicerdn, se dijo que Lépido le abandond su propio her-
mano Paulo y Antonio .su tio Lucio César; pero aun-
gue ambos fueron puestos en la lista de los proscriptos,
ninguno de ellos murié, salvindoles y protegiéndoles
sus parientes. |

Si nos paramos un instante & considerar la conducta
Toxo VIIL, 83
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de los triunviros, quedaremos admirados al ver que
Antonio, casi dormido en el seno de los placeres y vi-
cios cuando la muerte de César, pasa de un salto dela
més abatida sumisién & las ideas de independencia y
de soberania y que las signe con infinita habilidad y
vigor, sin desmayar por el nimero y grandeza de los
obstéculos para llegar al poder absoluto que tenia en
mira. El instrumento que principalmente le sirvié fué
Lépido, de quien se valié al prineipio er Roma; pero
cuando se vié ya bastante fuerte para sostener solo sus
pretensiones, le persuadié pasase los Alpes con su ejér-
cito, yéndose 4 su provincia, con el fin de recurrir 4 él
si le sucedia alguna desgracia en Italia. Este proyecto
fué tan acertadamente imaginado, que si la conquista
de Mddena le hubiera salido bien, infaliblemente se ha-
bria apoderado él solo de Roma; pero como fué venei-
do, se vi6 en la necasidad de recibir dos socios en el
imperio, uno de los cuales estaba seguro que se gober-
naria siempre por sus insinuaciones.

Octavio se condujo con no menos habilidad que va-
lor. Tenia grandes prendas, ingenio admirable, mucha
facilidad en el disimulo y el talento de persuadir lo que
queria. Conocié desde el prinecipio que con sus pocos
afios y sin ninguna autoridad, le era imposible suceder
inmediatamente 4 su tio} por lo que se propuso mante-
ner su plaza vacante hasta la ocasién de apoderarse de
ella. Con este fin hizo el papel de celoso republicano,
entregandose 4 Cicerén y gobernindose por sus conse-
- jos & lo menos en todo lo que no era coatrario 4 susin-
tereses para abatir & Antonio, que era su mas peligro-
go rival, y arrojarle de Italia. Llegado & este punto,
cuando la fortuna puso er su mano los negocios civiles
por la imprevista muerte de los dos ednsules, hizo alto
para considerar la conducta que en adelante debia se-
gmr, y como al mismo tiempo vié recebrar nuevas fuer-
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zas 4 Antonio econ el socorro de Lépido, cornoeid que el
partido méis sélido en aquellas circustancias era divi-
dir el Imperio y tomar una parte de él, hasta tener
bastantes fuerzas para deshacerse de sus competido-
res. De modo que la misma politica que le obligd &
abrazar los intereses de la patria para destruir 4 Anto-
nio, le hizo ligarse con él para oprimirla, sin maés ra-
z6n que su propio interés, aprovechando todos los me-
dios de apoderarse de la suprema autoridad.

Lépido era el juguete del uno y del otro. Vano, in-
constante, incapaz del mando & que su ambicién le ha-
cia aspirar, abusé siempre de las ocasiones que se le
presentaron de servir 4 la patria y las convirtié en
arruinarla y en perderse 4 si mismo. Su mujer era her-
mana de Marco Bruto, cuyo parentesco parece debia in-
clinarle & su partido. Si hubiese tomado el consejo de
Laterense, que con tanta insistencia le pidi6 se uniese
4 Planco y 4 Decimo Bruto para acabar con Antonio y
restablecer la libertad, el mérito de un servicio tan
grande junto con su ilustre nobleza y riquezas le ha-
brian hecho ser el primero y mas distinguido eiudada-
no de una republica libre; pero su debilidad le privé de .
esta gloriu, porque se persuadié que siendo el mas fuer-
te, como imaginaba serlo entonces, tenia segura la
principal poreién en el Imperio, sin refiexionar que la
solidez del poder militar depende de la habilidad y re-
putacién del que la maneja. La superioridad que en esta
linea tenian sobre él sus dos colegas le aseguraba ple-
namente de eclipsarle y aun destruirle en teniéndoles
cuenta; y asi sucedid, en efecto, cuando Octavio le for-
z0 4 pedirle de rodillas la vida y le despojé de una dig-
nidad que no sabia sostener, no obstante de estar 4 la
cabeza de veinte legiones.

Cicerén estaba con su hermano y su sobrino en su
casa de- Tasculo cuando recibié las primeras noticias
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de la proseripeién y de haber sido comprendido en ella.
Los triunviros habian querido tenerla en gran secreto
hasta el momento de la ejecucién para sorprender & los
destinados 4 la muerte y quitarles los medios de eludir
su venganza con la fuga, pero algtin amigo de Cicerén
hallé modo de hacérselo saber. Con esta noticia él, su
hermano 'y sobrino partieron al instante para su casa
de Astura, que, estando & orillag del' mar, podia pro-
porcionarles alguna embarcién que los libertase del fu.
ror de sus enemigos. Su hermano, que no tenia hecho
preparativo alguno para tan impensado viaje, resolvié
volver 4 Roma con su hijo, persuadiéndose que podria
estar oculto hasta recoger el dinero necesario, 4 fin de
trasladarse & paises extranjeros. Cicerén por su parte
hallé un bareo dispuesto en Astura, en el eual se em-
bareé sin perder tiempo y bogé dos leguas de la costa,
contrariado por el viento y el mar, que finalmente le
forzaron 4 tomar tierra en Circea. Pasé la noche en la
cercania de aquella cindad entregado, como es de creer,
4 sus inquietudes é irresoluciones, pues se trataba de
escoger un asilo, fuese el de Bruto, el de Casio 6 el de
Sexto Pompeyo. Después de todas sus deliberaciones
resolvié morir. Plutarco refiere que tuvo decidido vol-
ver 4 Roma y matarse con sus propias manos en casa
- de Qctavio, para-que cayese la odiosidsd de su muerte
gobre un psrfldo traidor & su patria y 4 él; pero las ins-
tancias de sus criados le hicieron consintiese en prose-
guir su viaje por mar hasta Gaeta. Volvié 4 desembar-
car allf y por tierra se encaminé 4 su casa de campo de
Formio, que no distaba de la costa més que una milia.
Fatigado del tedio de la mar y de la vida, resolvié mo-
rir en up pais que tantas veces habia salvado.

No obstante aquella agitacion le cogié el suefio 'y
dormié profundamente algunas horas, sin que le desve-
lase el gran rumor de una bandada de cuervos que, se-
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gun dicen algunos historiadores, graznaron horrible-
mente junto 4 sus ventanas, como para advertirle que
ilegaba su tltima hora; y aun afiaden que uno de ellos
entré en el cuarto y abrié las cortinas de la cama; pro-
digio que asombrd 4 los eriados, creyéndose reprendi-
dos de menos atentos 4 la seguridad de su amo que los -
irracionales. Movidos del ejemplo le despertaron para
obligarle 4 pensar en su conservacién.. Consiguieron
que entrase en una silla de manos y 4 paso vivo se en-
caminaron al mar, tomando una senda desusada por
medio de un bosque. El temor estimulaba su celo, por-
que un rato antes les habian dado noticia de haberse
. descubierto por alli cerca unos soldados, y que ya no es-
tabun lejos de la casa. A poco de partir llegaron éstos,
y viendo que Cicerén habia huido, corrieron en su bus-
ca y le alcanzaron antes de salir del bosque. El jefe
de la tropa era Popilio Lena, tribuno militar en el ejér-
cito de Antonio, & quien Cicerdén habia salvado la vida
en una causa criminal. '-

Luego que los criados le descubrieron al frente de
sus satélites, se agruparon delante de su amo para de-
fenderle hasta el Gltimo extremo, pero Cicerdn les man-
dé estar quietos y no hacer ninguna resistencia. Volvié
log ojos tranquilamente hacia sus enemigos, eosa que
desconcerté su audacia, y sacando la cabeza fuera de la
silla, les dijo: «Tomad lo que buscais y haced vuestro
oficio». Al momento le cortaron la cabeza y las manos, y
& toda prisa se volvieron 4 Roma para llevar 4 Antonio
el mas agradable presente que podia recibir. Popilio
quiso ser quien se le llevase, sin reparar en la infamia
que echaba sobre sf, present&mdzo In cabeza de aquel 4
quien ¢l debia la suya. ~
 Antonio se hallaba en el Foro rod#ado de sus guar-

dias y de un inmenso populacho, cuando Popilio desde
lejos le mostré el trofeo que le traia, por el cual reci-
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bié al instante una corona de oro y en dinero cerca de
un millén de reales. Mandé en seguida Antonio que se
clavase la cabeza en los Rostros, entre las dos manos;
espectaculo triste para el pueblo romano, que hizo
verter lagrimas & cuantos recordaban que aquellos
miembros mutilados, expuestos por los traidores al
desprecio, habian servido mil veces con infinita gloria
en aquel mismo paraje para salvar la vida 4 tantos ciu-
‘dadanos y la libertad de la repiublica. -
Las muertes de otros proscriptos, dice un-historia-
dor de aquella edad, solamente ocasionaron lutos parti-
culares; pero la de Cicerén le eausé general, porque fué
un triunfar de la republica y fijar la esclavitud de Ro-
ma. Persuadiése de esto-el mismo Antonio de tal ma-
nere, que, mostrandose ya harto de sangre con la de Ci-
cerdn, declaré que la proseripeion estaba acabada.
Este grande acontecimiento fué 4 siete de Diciembre,
diez dias después de establecido el triunvirato. Cicerén
tenia entonces sesenta y tres anos, once meses y ¢inco
dias. . '

FIN BEL TOMO Vil DE LAS ORACIONES Y DE LAS OBRAS COMPLETAS
DE CICERON.

U.N.A.M.
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